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HEKOTOPBIE ITPOBJIEMBI PA3ZBUTHUS PA3IOBOPHOI PEUH
B KOHTEKCTE ®OPMHUPOBAHUSI KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHIIMHN
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KomMyHukatnBHOe 0O0ydeHHE S3BIKy IHpennonaraeT (OpPMHPOBAHHE HABBIKOB YTEHHSA, IHCHMA,
TOBOpEHUsI W ayaupoBaHus. OCHOBHAs I€Tb COCTOHT B (JOPMHPOBAHUH Yy CTYACHTOB KOMMYHHKATHBHOM
KOMIIETEHIIUM, KOTOpas  COCTOMT U3  JIMHTBUCTHYECKOM, HJIM  TIpaMMaTH4YeCKOH, TUCKYPCHUBHOM,
COLIMOKYJIBTYPHOM ¥  cTpaTernyeckodl kommnereHIui. KoMMyHHKaTHBHAas KOMIIETEHLIHS IO3BOJIIET
CTy/ICHTaM HCHOJIb30BAaTh M3Y4aeMbli HWHOCTPAaHHBIH $3bIK MPABHIbHO, SPEKTUBHO M a/IeKBaTHO
YCJIOBHUSIM, B KOTOPBIX HPOMCXOMUT KOMMYHHMKaIus. llean oOydeHus SI3bIKY JOJDKHBI OBITh peaIbHBIMU
U J0CTIKUMBIMU. OCHOBHOHM LeNIbI0 OOy4YeHHs! SIBISCTCS OBJAJCHUE YMEHHEM Oerjo MW MNpaBHIbHO
UCIIONIb30BaTh S3BIK ISl JIOCTHIKEHUS KOMMYHUKATHBHBIX Iieneld. KoMMyHHKaTHBHOE O0yueHHE SI3BIKY
OpPHEHTHPOBAHO HA MOTPEOHOCTH M MHTEepechl 00ydaeMbIX. [Ipn 3TOM OCHOBHAS IIETIb COCTOHUT B TOM, YTOOBI
BOBJICYb CTYJICHTOB B IIPOIECC NPHOOPETEHWA W WCIONb30BAaHHWS 3HAHWH W HABBHIKOB B KadECTBE
MOTHBHMPOBAHHBIX M 3aWHTEPECOBAHHBIX YYaCTHHKOB Iporiecca pedeBoro obmeHus. OcHOBHas 3amada
3aKJIIOYaeTCsl B YCBOGHHM JIEKCHUCCKHX EAWHHUII M TIpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp M TIpECIeAyeT Ielb
(OpMUPOBaHUS M PA3BUTHA y 00y4aeMBIX CIIOCOOHOCTH HCIIOIB30BaTh YCBOCHHBIE CTPYKTYPHI B Ipoliecce
BOCIIPUATHS M PEUEBON IEATEIBHOCTH HA U3yIaeMOM SI3bIKE.

Kniouegvie cnosa: KOMMYHUKAMUGHAS KOMNEMEHYUS, HENOO2OMOGIEHHAs Pedb, TUHSGUCTUYECKUE PecypCbl,

KOMREHCUpylouue cmpamezuu.

AESAKI IIPOBJIEMH PO3BUTKY PO3SMOBHOI'O MOBJIEHHSI B KOHTEKCTI
O®OPMYBAHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIII
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KomyHnikaTiBHE HaBUaHHS MOBiI nepenbadae (GOpMyBaHHS HABHYOK YHTAHHS, IHChbMa, MOBJICHHS Ta
aynitoBaHHsA. ['oJloBHa MeTa mojsirae y (opMyBaHHI B CTYIEHTIB KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHII, sKa
CKJIQJAa€ThCsl 3 JHHrBiCTMYHOI, ab0 TrpaMaTH4HOI, JUCKYPCHUBHOI, COIIOKYJIbTYpHOI Ta CTpaTeriyHoi
komenTeHIiiH. KoMyHIKaTHBHA KOMETIETEHIlisl Aa€ 3MOTYy CTY/AEHTaM BHUKOPUCTOBYBATH iHO3EMHY MOBY, ILIO
BUBYAETHCS, IMPAaBUIILHO, €()DEKTHBHO Ta aJIeKBaTHO JO YMOB, y SIKMX BiIOyBaeTbcs KomyHikamis. Limi
HaBYaHHS MOBI OBUHHI OyTH peaJlbHUMU 1 TAKMMHU, SKHX MOXKHA JIOCSATHYTH. ['0JIOBHOIO METOIO HaBYaHHS €
OBOJIOJIIHHSL BMIHHSIM IIBWJAKO i TPaBWIBHO BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY JJIsl JOCSTHEHHSI KOMYHIKaTHBHHX
niteir. KoMyHiKaTBHE HaBUaHHS MOBI OpiEHTOBaHE Ha MOTPEOM Ta IHTEPECH THX, KOTO HapyaioTh. [Ipm
IIbOMY TOJIOBHA METa IIOJISITa€ B TOMY, 1100 3aJIyYUTH CTYJEHTIB /10 Npo1ecy HaOyTTs i BAKOPUCTAHHS 3HAHD
1 HaBMYOK SK MOTHBOBAaHHMX 1 3aI[IKaBJICHMX YYaCHHKIB MPOILECY MOBJECHHEBOTO CINJIKYBaHHA. [ osioBHE
3aBJIaHHA TOJIATAE Yy 3aCBOEHHI JICKCHYHUX OJUHHUIE 1 TPAMATHIHHUX CTPYKTYp i1 Mae Ha MeTi (opMyBaHHS i
PO3BHTOK y THX, XTO HaBYAETHCS, 34aTHOCTI BUKOPUCTOBYBATH 3aCBOEHI CTPYKTYPH B MPOLEC] CIIPUHHATTS 1
MOBJICHHEBO] JIsITbBHOCTI MOBOIO, III0 BUBYAETHCSI.

Knouoei  crnosa: romyuikamuena Komnemenyis, HeniocomosieHe MOGNEeHHs, JNiHeGICMUYHI pecypcu,

KOMNEHCY8abHI cmpameczii.

SOME PROBLEMS OF DEVELOPING CONVERSATIONAL SPEECH
IN THE CONTEXT OF FORMATION OF COMMUNICATIVE COMPETENCE
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Some problems of developing speaking skills in the framework of developing communicative competence.
Communicative language teaching is concerned with teaching reading, writing, speaking & listening in an
integrated manner. The main goal is to develop language students’ communicative competence which
consists of linguistic or grammar competence, discourse competence, sociocultural competence &
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strategic competence. Communicative ability enables the learners to use the language accurately &
effectively for the purposes of communication. The goals set should be realistic & attainable. The
ultimate goal is fluent & accurate speech in the target language. Communicative language learning is
learner-centered. It is aimed at motivating language learners to learn the target language by extending their
knowledge and experiences. The main goal is developing learners' ability to use the target language
appropriately and accurately for the purposes of adequate communication. Learning of vocabulary and
language structures serves the aim of developing the ability to understand, negotiate and express meaning.
One of the most important components or sub-competencies which constitute the communicative ability is
discourse competence which is considered to be the ability to perceive and to achieve convince of separate
utterances in meaningful communication patterns. The development of communicative competence has to be
based on language learners' interests and needs, their age, intellectual and educational level have to be taken
into account. Competence should be developed in an integrated manner. The developing of communicative
teaching also produces a lot of ideas. The communicative language learning emphasizes the sense of
community in the learning group. It encourages interaction as a vehicle of learning and it considers as a
priority the students' feelings and the recognition of struggle in language acquisition. When learning a
different language whiles a multilingual community, there are certain barriers that one definitely will
encounter. The developing of communicative skills will be focusing on the distinction between linguistic
skills and communicative abilities, how they interact and the value of each. The concept of linguistic skill can
be associated with training in the sense that there has to be some kind of specifiable type of performance that
has to be mastered. The immediate conclusions that skills are necessary to complete whole task. But,
communicative task requires a number of (linguistic) skills coming together, integrated, articulated with each
other, feeding on each other, and rendering a (communicative) ability. There's nothing wrong about isolating
a certain linguistic skills and give learners practice in it. If a group of learners can not hear the difference
between “bean” and “bin,” it is necessary for the teacher to give them practice in the identification of these
two vowels, especially because there is no equivalent contrast in Spanish. But note that this practice on its
own won't able learners to succeed in communication though, no doubt, handling the distinction will make
their lives easier. We are trying to say is that there is a continuum between one extreme and the other,
between an activity oriented towards the development of an isolated linguistic skills to full communicative
value. Nothing is forbidden provided there is a rational sequencing of activities from the mechanical-lice
repetition going through manipulative activities like the fill in the blanks exercise to the fully communicative
situation with the expression of personal meanings. Classroom activities often designed to focus on
completing tasks that are mediated through language or involve negotiation of information and information
sharing.
Key word: communicative competence, undervaluing speech, linguistic recourses, compensative strategy.

KoMMyHHKaTHBHOE 00y4YeHME SI3bIKY IpeanonaraeT (OPMUPOBAHHWE HABBIKOB PAa3rOBOPHOI
peun, ayqupoBaHUs, YTeHUs U mHcbMa. OfHAKO B 3MOXY TJ100adu3alii OCHOBHOW IIE€JbIO
oOyueHusT HMHOCTPAHHOMY S3bIKy B KOMMYHHMKaTHBHOM Kjacce sBiseTcsl (opMHpOBaHHE
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIETEHIIMM Ha M3ydyaeMoM s3blke. Kak H3BECTHO, OCHOBHBIMU
COCTABJLIIOIMMU  KOMMYHMKAaTUBHOM  KOMIIETEHIIUM  SIBJISIIOTCS  JIMHTBUCTHYECKAs, WU
rpaMMaTU4ecKas  KOMIICTCHIUSA, IUCKYPCUBHAasg  KOMIIETEHIUsS, COLMOIMHIBUCTHUYECKAs
KOMIIETCHIIMS, CTpAaTeruyeckas  KOMIeTeHIMs. JIMCKypcHBHAs ~ KOMIETEHLMUS SIBISETCS
HEOTBEMIIEMBIM  KOMIIOHEHTOM  KOMMYHMKATHBHOM  KOMIIETEHIIMM M IPEAIOJIaraer
¢bopMHpOBaHME Yy CTYJEHTOB HaBBIKOB pa3roBOpHOM  peun. OAHAKO B  KOHTEKCTE
¢dbopmupoBaHus KOMMYHHUKATUBHOU KOMIIETEHILIUH MIPEANOJIaracTcs KOMILIIEKCHOE
(opMHpOBaHNE HAaBBIKOB Pa3rOBOPHOM peYM, JIMHIBUCTHYECKOH, COIMOJIMHIBUCTUYECKOW H
CTPATETMYECKOM KOMIIETCHLIMHU. Pa3BUTHE HAaBBIKOB pAa3TOBOPHOM peyd Ha HU3y4acMOM
WHOCTPAHHOM $I3bIKE HUMEET Lelbl0 (OPMUPOBAHHWE YBEPEHHOCTH B CBOMX pPEUYEBBIX
BO3MOYKHOCTSIX, JKEJNaHUS U CIIOCOOHOCTM y CTYAEHTOB HCHOJb30BaTh  SI3BIK  JJIS
JOCTUKEHUS] KOMMYHMKATHUBHBIX IIeJiell HE TOJIbKO MpPaBWIbHO M 3(()EKTHBHO, HO TaKkKe
COOTBETCTBEHHO CHTYyalluM, B KOTOPBIA MPOMCXOTUT peueBoe oOiieHue. B koHTekcTe TOTrO,
YTO HU3BECTHO O TpUpoJie IMpoluecca OOy4eHHs SI3bIKy M €ro H3ydeHHus, Ype3BbIUaiiHO
BA)KHO CTaBUTh JIOCTMKMMBIE U pealbHble Lead. B cuTyauuu, Koraa pedbs HIET O
(GOpMHPOBAaHUM y CTYJIEHTOB HaBBIKOB DPA3TOBOPHOI peud, ciieyeT OCOOCHHO MOAYEPKHYTh
Ty pOjb, KOTOpass OTBOJUTCS B JaHHOM Ipoliecce yuuTento. Heo6XoauMo OTMETUTh, 4ToO, B
OTJIM4YME, K TpPUMEPY, OT TIpaMMAaTUYECKUX HAaBBIKOB, KOTOPHIE MOTYT OBIThb OLIEHEHBI C
JIOCTaTOYHO  BBICOKOH  CTEMEeHbI0  OOBEKTHUBHOCTH, JOCTaTOYHO  CIIOKHO  OILIEHUTh
CIIOCOOHOCTh 00y4aeMbIX HCIIOJIb30BaTh KOMMYHUKATHBHBIE CTpaTeruyd MJii TOTO, YTOOBI
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KOMIIEHCHUPOBATH HEJIOCTaTOYHBIHN YpOBEHb JUHTBUCTUYECKUX BO3MO>KHOCTEH.
@®opMHUpOBaHUE Yy CTYIEHTOB CIIOCOOHOCTH aJ€KBATHOTO pPEYEBOro OOIIEHUS CaMbIM
HETMOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM 3aBUCUT OT TOTO, KaKHE€ BUJIbI ACSATEIBHOCTU BBIMOJIHSIOTCS B

npouecce (GOpMUPOBaHUS HABBIKOB Pa3rOBOPHOM pEYd Yy CTYICHTOB SI3BIKOBOTO BYy3a [3,
c. 75-100].

CrnenyeT OTMETUTh, YTO Ipoliecc OOydeHHs CTYJIEHTOB pPAa3rOBOPHOIl peyd Ha H3y4yaeMoM
WHOCTPAHHOM sI3bIKE U (OPMHpOBAHHS y HUX COOTBETCTBYIOIIUX HABBIKOB HEH30EKHO
COIPOBOXAAETCS MHOTOYHMCIEHHBIMH OLIMOKamMu. B 3Tol cBsi3u ciemyeT cKa3aTb O TOM, UTO
CYLIECTBYIOT pa3ju4yHble MHEHUS OTHOCUTEIBHO TOTO, KaK CJIEyeT OTHOCHUTBCSI K
omuoOKaM, KakuM 00pa3oM UX CIEAYyeT HCIPaBIATh, U CIEAYET JIM HUX HCIPaBIATH BOOOIIE.
HekoTtopele wuccnenoBaTenu mOJAraloT, 4YTO C C€aMOr0 Hayala M Ha MPOTSHKEHUU BCETO
mporecca o0y4yeHus: pa3roBOPHOM peur HeoOXOAMMO HAcTauBaTh Ha MPABUIBHOM SI3BIKOBOM
opopmiieHnn pedeBoro  BbICKasbiBaHUs [2, c.134-213]. Uro kacaercs MOTCHIMAILHBIX
olMO0K, TO HEOOXOJUMO CTPOUTH pabOTy Mo OOYYEHHIO Pa3TOBOPHOM pedyr Ha H3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE TaKWM 00pa3oM, YTOOBI CTal0 BO3MOXXHBIM HX MPEAyNpeauTh. B
cllydae K€ MOSIBICHUS OIIMOOK PEKOMEHIYETCS UX HEMEIJIEHHO HCIPABIATH.

B nanHOM ciydae BenuKa BEPOATHOCTb M CYIIECTBYET HHAas TOYKa 3pPEHHMS Ha JIaHHYIO
pobJeMy, COrjaacHO KOTOpOM HeoOXoAuMo Oojiee TEpPIUMO OTHOCHTHCA K COBEpIIAEMBIM B
npouecce peueBoro ooOuieHus omudkaM. CTOPOHHUKH IMOAOOHOIO MOAXOAA apryMEHTHPYIOT
3TO clenyloIuM o0pa3oM: upe3MepHas COKYCUPOBAaHHOCTb BHUMAHHS Ha S3bIKOBOM
oopMieHHH pedYeBOro BBICKA3BIBAaHUS HE COJCHCTBYeT (OPMUPOBAHHIO Yy CTYACHTOB
aJIeKBaTHBIX HAaBBIKOB pPa3rOBOPHOM pedd, HE I03BOJSET OCBOOOJUTH CO3HAHUE s
peanu3anuu pedeBod wuHTeHHUU [3, c. 27-96]. [Iponecc u3ydeHHs HHOCTPAHHOTO S3BIKA H
€ro0 yCBOEHHS — A3TO IIOCTENEHHBIH M  JOCTaTOYHO JUIMTEIBHBIM Ipolecc. JTO B
3HAYUTEJIbHON CTENeHH OOYCIOBJIEHO TEM, YTO H3Y4YEHHME S3bIKa, B TOM YHCJIE H3y4yeHUE
AHTJIMICKOTO sI3bIKa IPOMCXOMUT B YCJIOBHUAX MPAKTHYECKOTO OTCYTCTBHS SI3BIKOBOH CpENBbI.
Ecim paccmarpuBaTh JaHHBIM IpoLECC Kak OpPraHUMYECKUM IpoLecC, TAe CTYIEHTHI,
U3y4alollye s3bIK B NPO(ECCHOHANBHBIX LENAX, JOJDKHBI BpeMs OT BpPEMEHU NpPUHUMATh
pEllIeHNUs, CBSI3aHHBIE C OIPEAEICHHBIM PUCKOM, TO BAa)KHO OIPENENIUTh, KOTAA U K KaKuM
omMOKaM CledyeT OTHOCUTbCS TepnumMo. B cBI3M ¢ 3TUM cieayeT OTMETUTh, 4TO
OTHOIIIEHHE K OLIMOKaM CaMbIM HEMOCPEJCTBEHHBIM OOpa3oM 3aBUCHT OT TOrO, KaKue LeIu
cTaBiATCs Tmeper oOOy4aeMbIMM B TIpOLIECCE BBIMOJIHEHUS Te€X WIM MHBIX BHUJIOB
NesTeNbHOCTH. Tak, eclii OCHOBHOW IeNbl0  ABISETCS (OPMUPOBAHUE TI'paMMaTHYECKUX
HaBBIKOB, [IONyCKa€Mbl€ CTYAEHTAaMM OLIMOKM JIOJDKHBI ~ MCIPABISATBCS  HEMEUIEHHO,
MOCKOJIBKY B JAHHOM Cllydae NPUOPUTETHBIM SIBISETCS MpaBHIBHOCTH [1, ¢. 176-250]. B
CUTyallud, KOrJla BO IJIaBy YIjla CTaBUTCS O€rjocTh M IUIaBHOCTh PEYM, Kak 93TO
MPOUCXOJUT B ciy4ae (OpPMHUPOBAHMS Yy CTYAECHTOB HAaBBIKOB pa3rOBOPHOM peyd Ha
U3y4aeMOM S3bIKE, OCHOBHOE BHHMMAHHUE JOJDKHO OBITh COCPEJOTOYEHO Ha COJepKaHUU
pPEUEBOro BBHICKA3bIBAHUS, a HE HA SI3bIKOBOM OQOpMJIEHHH. B 1aHHOM ciyyae HeMeIJIeHHOe
UCTpaBJIeHUEe OIIMOOK sBiIsgeTcs HenenecooOpa3HbIM. [lepeHoc BHUMaHHSA C COJepKaHUA
BBICKa3bIBaHUSl Ha €ro OQOpMIIEHHE MPENSATCTBYET (OPMUPOBAHMIO y O0y4aeMbIX HaBBIKOB
Pa3rOBOPHOU PEUH.

OpmHako 3TO OTHIONb HE O3HAYAET, YTO COBEpIIAEMBbIE CTYACHTAMH OIMUOKH JOJKHBI OBITh
UCIpaBlieHbl. B CBsI3W C O3TUM cleayeT OTMETHTh, YTO B COOTBETCTBUHM C OCHOBHBIMHU
MPUHIIMIIAMA KOMMYHUKATHBHOTO IIOAX0Ja K OOYYCHHIO sI3BIKaM, MPEAIOJaraeTcs, 4To
HamOoJee IenecoOOpa3HbIM SBISETCS HCIpaBICHHE OMMOOK CaMUMHU CTyJeHTaMH. 3ajaaya
MperoaBaTeliss 3aKiIo4yaeTcs B TOM, YTOOBI NPHUBJICYh BHHUMAaHHE OOy4aeMBIX K IpoOiemMe,
B Cllyyae €€ BO3HHMKHOBEHHS, TOMOYb CTYJEHTaM OCO3HAaTh CBOM OIIUOKH H OIPEACTUTH
HamOoJee TpUEeMIIEMble B JIAHHOW CHTYallMH IyTH WX HcIpaBieHus [6, c. 56—180]. Cieqyer
TakkK€ OTMETHTh, YTO TMOAXOJ K OIMMOKaM HEMOCPEICTBEHHO 3aBHUCUT OT XapakTepa
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JOMyCKaeMbIX  OmMOOK. OmHMOKH, MPENsITCTBYIOIIME MPABUIBHOMY IOHHUMAHHUIO  peyud
cobeceHMKa, KOTOpble MOTYT IPHUBECTH K HapyLICHHIO Ipolecca pedyeBOro OOLIEHUs WU
HEIPAaBWJIBHOMY ITOHUMAaHHIO, JOJDKHBI OBITh HCIpPABJIEHBl HEMEMJIEHHO, B TO BpeMs Kak
MEHEE CEepbe3Hble OIIMOKM MOrYT OBITh HCHpABJIEHbI MO37HEE. 3HAYUMBIM SBISIETCS U TO,
HACKOJIbKO JOIMyCTUMOW Ta WIM HWHass OIIMOKa SABISETCS C TOYKH 3pEHHUs HOCHUTENeH
A3bIKA, SBJIAETCS JM JaHHas omuOKa ciIy4daiHOHM, a Takke TO, HACKOJIBKO BO3MOXXHBIM U
BEPOSITHBIM SIBIISIETCS €€ HCIPABJICHUE B TPOLIECCE PEYEBOIO OOIICHHS.

BHe 3aBHCHMOCTH OT TOro, Kakol MOAXO0J fABIsAETCS Hauboliee MpPUEMJIEMBbIM B TOM WIH
HMHOM y‘-Ie6HOM KOHTCKCTC, OTHOICHUC KaK Y4YWUTCJIA, TAK U CTYACHTOB K OIIIMOKaM JOJIDKHO
ObITh KOHCTPYKTUBHbIM. BHE COMHEHUS, CTYIE€HTHl COBEpIIAIOT OIIMOKM B IpoOIEcce
HENOJIOTOBJIEHHOM, TBOPUECKON peun Ha wulydaeMoM s3blke. CTyIEHThl JOJDKHBI OBITh
MpOoMH(OPMUPOBAHBL O TOM, YTO MPOLECCE H3YUYEHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEU30exkKHbI
ommOku. OgHaKo Ha omubOKax clieqyeT y4uThes. [lo MHEHWIO wucclenoBareneil mpoOJieMsl,
OolMOKYy ClIeyeT paccMaTpuUBaTh KakK OYEPEIHYIO CTYNEHb Ha MyTH NPUOOPETEHUs 3HAHHIM
[5, c. 50-150]. ®opMupoBaHuEe HABBHIKOB PAa3rOBOPHOM peYM Ha HW3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM
S3bIKE  HEU30€KHO  CONPOBOXKIAETCS ~ MHOTOYMCICHHBIMH  OHIMOKaMH. 3HAYUTEIHHOE
KOJMYECTBO OIIMOOK COBEpLIACTCSI HA YPOBHE MCIOIb30BAaHUS JIEKCUYECKUX EIMHULL
TBopueckoe HCHONB30BaHHWE pPaHEE YCBOEGHHOTO JIEKCMYECKOTO MaTepuaia Iperoaraer
MOSIBJICHHE OLIMOOK Ha YpPOBHE CIOB M cloBocodeTraHui. BmomnHe BepoATHO, 4TO
JIOTIyCKaeMble CTYJICHTAaMHU OIIMOKM He OYyAyT HEMEIJIEHHO HCIPAaBJICHBI MPErnoaaBaTeIeM.
Onu MOT'YT OBITH HCIIPABJICHBI IMMO3JAHCC CaMUM CTYACHTOM. O6yqaeMI)Ie TaKXKC OOJIKHBI
ObITh TIPOMH(GOPMHUPOBAHBI OTHOCHTEIBHO TOT0, KAaKO€ KOJIMWYECTBO SI3BIKOBBIX OIIMOOK
ABJICTCA OOMMYCTHMBIM B KOHTCKCTC 06yqu1/m pa3r0B0pH01‘/’1 p€un Ha HMHOCTPAHHOM SA3BIKC.
YcTHOEe peuyeBoe OOIIEHME Ha HM3y4aeMOM  SI3bIKE  SIBISIETCSl, B M3BECTHOW  CTEIEHH,
CIIOHTAaHHBIM IIPOLCCCOM, MNPOUCXOAAINIUM B YCIOBHUAX peaanoﬁ HGfICTBPITGJII:HOCTPI. B
nonobHON cutyanuu CcHOPMUPOBAHHBIE paHEe JIEKCUYECKHME HAaBBIKM HE TapaHTHPYIOT
JICKCUYCCKYIO IMPaBHUJIbHOCTDb peUH. YyacTHUKH KOMMYHUKallUH JOJIDKHBI YMCTb
aJanTupoBaTbcd K CHTyallud, KOrJa  peueBas  peakuus  MapTHepa  sBISETCS
HETpeacKa3yeMor, 1 00JIaiaTh CIOCOOHOCTBIO NPUCHOCAOIUBATh CBOIO PEYb K YCIOBHUSM, B
KOTOPBIX MPOMCXOJUT KOMMYHMKAIIHS.

YYacTHUKM KOMMYHHUKAIIMH JOJDKHBI TaKkkKe O00JIaaTh CIIOCOOHOCTBIO aJeKBaTHO OIICHMBATH
CBOU peueBble BO3MOXHOCTH, M pPEUYEBbIE BO3MOXXHOCTH COOECEIHMKA, ONPEAENATh CTENEHb
aJICKBaTHOCTU BOCIPUATUS peud Japyr jApyra coOeceqaukamu. CoOECeTHUKN TOJKHBI
o0yajaTh CHOCOOHOCTBIO, KOMIIEHCHPOBATh OTCYTCTBHE MH(OpMAIMM WJIM HEJOCTATOUYHYIO
CTETIeHb ~ KOMIIETEHTHOCTH, HCIOJB3ysd  COOTBETCTBYIOIIHME  CTpAaTerHd. Y CTYIEHTOB,
U3YYaIOIIMX, HWHOCTPAHHBIH  SI3bIK B NPO(ECCHOHANBHBIX  LEJAX, JOJKHBI  OBITh
c(OpMHPOBAHKI a/IEKBATHBIE HABBIKM PA3rOBOPHOW pEYM, YTO TMpPEAINojiaracT 3HaHWE TOro,
KOTJa CleyeT T'OBOPHUTb, KOIJla CJIEIyeT OCTAaHOBUTHCS M J1aTh BO3MOXHOCTH BBICKA3aTbCs
co0eceTHUKY, KaKuM 0o0pa3oM MOXHO TIpepBaTh COOECENHMKAa W MPOJOHKUTH Pa3roBOpP.
Crnenyer OTMeTUTh, 4TO (OPMUPOBAHME HABBIKOB pPAa3TOBOPHOM peud Ha H3y4aeMoM
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKe, TIpEAIoNiararoniee yMeHue Oeriio W MpaBWIBHO TOBOPUTH B
KOHTEKCTE, IJIe JaHHBIM SI3bIK HCIOJIb3YeTCd B KAayeCTBE €CTECTBEHHOI'O CPE/ICTBA, PEYEBOI0
OOIIeHus, SIBISETCS  3aJadeil  JIOCTaTOYHO  CJIOXHOH. B yclnoBuSX  SI3BIKOBOTO  BY3a
HEOO0XO/JMMO HAy4UTh CTYJCHTOB TOBOPUTh Ha H3y4yaeMOM S3bIKE aJIeKBaTHO B CaMbIX
Pa3MMYHBIX CHUTYallUsAX, B KOTOPBIX TUIOTETHYECKH MOTYT OYYTHTHCS CTYACHTHI, H3ydaroline
A3bIK B TpodeccHoHaNbHBIX HesiX. [lockonbKy mpeaycMoTpeTh Bce MOJ00HBIE CHUTYallHH,
HE MpeACTaBISAIOTCS BO3MOXKHBIM, ropa3zfio 0ojee IeaecooOpa3HbIM sBISETCS (OPMUPOBaHUE
HaBBIKOB DPA3rOBOPHOI peur B KOHTEKCTe (OPMHUPOBAHUS KOMMYHHKATHBHON KOMITETEHLIUH
Ha JaHHOM s3bike. PaboTa 1o QopMUpOBaHMIO TOJOOHBIX HAaBBIKOB JOJDKHA HMETh
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CHCTEMHBIH, MOCIEeNOBATENbHBIN IOATAMHBIA XapakTep. DTAJOHOM JIOJDKHA OBITh peyb
JUHTBUCTHYCCKH KOMIICTEHTHBIX HOCUTENEH s3bika [6, ¢. 150-250].

Ha xaxmom »stane oOydeHHs cIeayeT CTpOUTh pPaboTy 1o (HOPMUPOBAHHIO HABBIKOB
pPa3roBOPHOM pedyd C y4eTOM JIMHTBUCTUYECKHX PECypCOB, KOTOPHIMU OO0JIAJalOT CTYJEHTHI,
a TaKKe KOHKPETHBIX IeNie W 3agad oOyueHHs $3bIKy Ha JaHHOM otane. [Ipu stom B
nenoM mpouecc (GopMupoBaHUS y OOydaeMbIX HABBIKOB Pa3rOBOPHOM pedyd HA H3y4aeMOM
A3BIKE JIOJDKEH OBbITh HampaBiieH Ha (OPMHUPOBAHUE y HUX KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATETrHid, C
TEM, 4TOOBI CTall0 BO3MOXKHBIM KOMIIEHCHPOBATh HEAOCTAaTOK JIMHIBUCTHYECKHUX PECYpCOB B
cllyyae BO3HUKHOBEHHMs TNOJOOHOH HEOOXOAMMOCTH B  TpoOLecCe KOMMYHUKATHBHOM
NEATEIbHOCTH CTYJEHTOB. YMEHUE KOMIICHCHUPOBATh HEJOCTATOK JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUU
Ha POJHOM SI3bIKE, B 3HAYUTEIHHOW CTENEHH, COACUCTBYET (OPMHUPOBAHUIO S3TUX HABBIKOB Y
0o0y4aeMbIX KOMIICHCHUPYIOIIMX CTPAaTEeruil HA WHOCTPAHHOM S3bIKe. Upe3BbIYaliHO Ba)KHO,
9TOObI  CTYAEHTHl OCO3HAIM, YTO HCIIOJIb30BAaHHE KOMIICHCHPYIOUIMX CTpPATeTHil SBISAETCS
COBEpILIEHHO €CTECTBEHHbIM B IIPOLIECCE HEMOJATOTOBJIEHHOI'O, CIIOHTAHHOTO PEYEBOrO
o0IIeHus, KaK Ha POJHOM S3bIKE, TAK M HA HWHOCTPAHHOM S3BIKE.

KOMHCHCI/IPYIOH_II/IC CTpAaTCruv, KOTOPbIMHU BJIAACIOT HOCHUTCIIM A3bIKaA:

—nepedpazupoBaHie, KOrja B IpolLecca  pa3roBopa  TOBOPALIMA — CUMTAET
1enecoo0pa3HbIM PEKOHCTPYUPOBATh Ty WM UHYIO (pasy;

— 3aMeHa;

— FOBOPSAIIMIT  HCHONB3yeT oboOmaromee cioBo («tree- mepeBo» Bmecto «0ak-tree-
nyo» «flower-uperok» Bmecto «lily-mumms» u T.1.); Mectoumenue ( 3TO, OHH, YTO-TO);
CHHOHHMMBI («Qget-monydaTe» BMecTo «take-Opatb» «talk-pasroBop» Bmecto —«conversation-
Oecena);

* onucanue: GU3NYECKUX IPU3HAKOB, TAKUX, K INPUMEpY, KaK LBET, pa3Mep, WIH XKe
0COOBIX TPHU3HAKOB, ()YHKIIMOHATIBHBIX XapaKTEPHCTHUK;

*  IEMOHCTpaIlHis; KCCTHKYISAIMS, MHMHKA, TO, YTO aHIiMYaHe HasbiBaroT «body
language», obpaiieHre K COOECEIHUKY.

K 4uciy KOMIEHCHPYIOMIUX CTpaTeruid, KOTOPHIMU JOJKEH OBJAJIeTh W3YYalOUIUd S3BIK B
KOMMYHHKATHUBHBIX TIEJIIX CTYJISHT, MOXXHO OTHECTH CJICAYIONIWE: CO3/[aHue HOBBIX CIIOB,
UCIIONB3YSl  COOTBETCTBYIONIME  MpaBHJA, CYHIECTBYIOIIME B  WHOCTPAHHOM  SI3BIKE;
MEPEeKIIIOYeHNE C OJHOTO sI3bIKa Ha JPYroid, 4TO MpEearojaraeT WCIOJb30BaHUE CIIOB
POZHOTO SI3BIKA B TPOIECCE PEYESBOro OOIIEHHS Ha MWHOCTpPAHHOM s3bike [4, ¢. 37—89].

CpaBHuBasi KOMIIEHCUPYIOIIME CTpPATeTruu, KOTOpble OOBIUHO MCIIONB3YIOT JIIOJU B IpOILEcCe
peueBoro OOIIEHUS Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE, C TE€MH, KOTOPbIe HCIOJIb3YIOTCS HOCHUTEISIMU
S3bIKa, MO)KHO CKa3aTh, YTO B IIEPBOM CJIydae HCIIOJIb30BAHHE KOMIEHCHPYIOIIMX CTpaTeruit
MOXET MPHUBECTH K MHOTOYHUCIEHHBIM olnOkaM. bosiee TOro, BbICKa3bIBa€TCSI MHEHHE,
COIJIACHO KOTOPOMY MCIIOJb30BAaHUE IOJIOOHBIX CTpaTeruid HE COJEHCTBYET OoJsbleMy
MOHMMaHMIO B Ipolecce peyeBoro oOmieHus. OJHaKO HEKOTOPbIE M3 HHX, CO3AAI0T YCIOBUS
JUIS  TBOPYECKOTO MCIIOIb30BAaHUS HM3y4yaeMoOro  s3blKa, M, HECOMHEHHO, CIOCOOCTBYIOT
Oonbleil  BOBJICUYEHHOCTH  CTYAGHTOB B MpolecC  ycBOeHHMs  si3blka. CyMMupys
BbIIIIECKAa3aHHOE, CIeAYeT CKa3aTh, YTO Ipolecc O00y4eHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B LIEJIOM, U
nporecc OOydeHUs: A3bIKY PAa3TOBOPHOM peud Ha M3y4aeMOM S3bIKE, B YAaCTHOCTH JOJKEH
ObITh HampaBiieH Ha (OPMUPOBAHHE y CTYACHTOB CTpAaTerdil MCIONb30BaHMUS B IpOLECcCe
peueBoro OOIEHUs] HAKOMJICHHBIX JIMHTBUCTHUECKUX PECYpPCOB, @ TaKkKe KOMIIEHCHPYIOIIUX
CTpaTeruii, KOTOpbIE JIeJal0T BO3MOXKHBIM aJ€KBATHOE peueBO€ OOIIEHHS Ha HHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Dinonoziuni nayku
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